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DOKUMENTI O VAMPIRIMA 1Z 1833.
U NADBISKUPIJSKOM ARHIVU U SPLITU

U Nadbiskupijskom arhivu u Splitu nalaze se tri dokumen-
ta iz 1833. koji razmatraju sluajeve vampirizma; u prvom se
Vlada obraca biskupskom ordinarijatu u Splitu sa zahtjevom da
uklone takve ostatke praznovjerja te traze izvjesce od Sest Zupa
u kojem se ima napisati u kojoj mjeri je praznovjerje prisutno u
Zupama, a onda tadasnji biskup Pavao Klement MioSi¢ od tih
Zupa trazi isto, u drugom dokumentu nalazi se odgovor trogir-
skog provikarijata, a u tre¢em je odgovor makarskog prezbitera.
U prilozima ovom ¢lanku po prvi put se donose skenirane slike
originalnih dokumenata kao i njihov prijevod na hrvatski jezik.
Navode se najpoznatiji slucajevi vampira na domaéim i stranim
prostorima, a onda se tri dokumenta detaljno analiziraju kako bi
se utvrdio njihov utjecaj na najpoznatije opise vampira u knji-
zevnosti koji su evoluirali od neuglednih seljana do modernih
pop zvijezda i zavodnika koji su metafore za glavne drustvene i
politicke probleme.

Kljuéne rijeci: crkveni arhivi, vampiri, metafora, Goran Tri-
buson, Boris Perié¢

1. Uvod

Nadbiskupijski arhiv u Splitu nepresusno je vrelo vaznih kulturnih, et-
nografskih, demografskih, ekonomskih, politickih i raznih drugih podataka za
istrazivace s raznih podrucja pa i za one koji proucavaju knjizevnost. Splitska
nadbiskupija nasljednica je mnogo starije salonitanske biskupije pa se radi o
arhivu koji je medu najstarijima u hrvatskim krajevima koji cuva vazno gradi-
vo. U ovom ¢lanku obraduju se dokumenti iz 1833. kada je, nakon zapostav-
ljenosti u vrijeme francuske vlade, doslo do sredivanja gradiva i sastavljanja
prvog stru¢nog inventara $to uvelike pomaze istrazivacima u radu. U svojoj
knjizi o splitsko-makarskom biskupu Pavlu Klementu Miosi¢u (1830-1837),
Urban Krizomali (1941: 73) spominje dokumente o vampirima pod rednim
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brojevima 1243, 1662 i 2037 iz 1833. te iz tih dokumenata citira nekoliko
recenica, ali ne donosi dokumente u cijelosti. Neke recenice citira na talijan-
skom jeziku kojim su dokumenti pisani, a neke recenice prevodi na hrvatski.
Krizomali dokumente spominje kako bi upozorio na zaostalo praznovjerje
koje su zeljeli iskorijeniti i Crkva i vlast, a logicno je da nije ni slutio kako ovi
podaci mogu biti od vaznosti za knjizevnost.

U prvom dokumentu pod brojem 1243 tadasnja vlast! obraca se bisku-
pijskom ordinarijatu u Splitu zahtjevom da crkveni duznosnici sastave izvje-
$¢e u kojem bi pisalo: 1) u kojim kotarevima ima tog praznovjerja i u ko-
jem se stupnju javlja, 2) kojoj vrsti pokojnika puk pridaje svojstva vampira
i 3) kojim bi se sredstvima moglo poduciti narod i ukloniti ta praznovjerja.
U istom dokumentu biskup Miosi¢ trazi spomenuto izvje$¢e od trogirskog
provikarijata, omiskog zupnika, makarskog arhiprezbitera, Zzupnika u Opuze-
nu, zupnika u Imotskom i Zupnika u Sinju. U drugom dokumentu pod brojem
1662 biskupu odgovor pise kanonik Lubin iz Trogira i taj je spis zanimljiv s
knjizevnog aspekta jer se opisuje kakvom se karakteru i izgledu pripisuju od-
like vampirizma. Navedene odlike predstavljaju vazan folklorni opis koji ¢e,
uz odredene izmjene, naci svoje mjesto u knjizevnim djelima u kojima se kao
likovi javljaju vampiri. U tre¢em dokumentu pod brojem 2037 biskupu odgo-
vor pise kanonik Grubisi¢ iz Makarske koji takoder pokusava odgovoriti na
zadana pitanja. Slicni zapisi o vampirima mogu se nac¢i u raznim biskupijskim
arhivima, posebno pri biskupskim vizitacijama kada su papini delegati imali
zadatak popisati sve §to je obiljezavalo zivot odredene Zupe. Takvih podataka
ima i u djelu Povijest Kandijskog rata u Dalmaciji iz 1986. u kojoj se govori i
o kugi koja je zahvatila Sibenik 1649, a neuki puk nije shvacao toliku smrtnost
pa je vjerovao ,,da neki mrtvaci ponovno ozivljeni ili obuzeti zlim duhovima
ponekad ubijaju ljude...” (215). Takve su ljude nazivali vukodlacima, a u tri
dokumenta iz 1833. koji su predmet analize ovog rada, za vampire koristi se
upravo naziv vukodlaci® i to kao sinonim. U navedenom djelu spominje se i
sakacenje tijela tj. otvaranje groba pokojnika i probijanje njegovih grudi glo-
govim kolcem.

' 0Od 1831. do 1840. guverner Dalmacije bio je Venceslav Vetter Lilienberg i on je vjerojatno
potpisao dokument, iako potpis nije €itljiv.

U Hrvatskom enciklopedijskom rjecniku (2004: 275, 48) pod natuknicom vampir stoji da
je to je to ,, nadljudsko bice za koje se opcenito vjeruje da je ozivjeli mrtvac koji nocu sise
krv usnulim ljudima i pokojnik kojega pokrec¢e duh demona (ob. Iz crkve izopéen ili koji
je umro bez sakramenata); prema isto¢noeuropskim puckim vjerovanjima nocu ustaje iz
groba i ljudima siSe krv dok ga se ne spali ili mu se srce probode glogovim kolcem*, a vu-
kodlak je ,,onaj koji za puna mjeseca poprima izgled i ¢ud vuka; likantrop.” Te dvije rijeci
razli¢ite su etimologije, a u ovom radu misli se na pokojnika koji siSe krv ljudima jer se u
dokumentima iz splitskog Nadbiskupijskog arhiva koriste kao sinonimi.
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Vampiri su u hrvatskim znanstvenim istrazivanjima najcesce pred-
met etnoloskih i folklornih studija od kojih je mozda najpoznatija ona Irene
Benyovsky iz 1996. u kojoj je autorica koristila gradu 18 st. iz Povijesnog
arhiva u Dubrovniku kako bi rekonstruirala vjerovanje u vampire, ali istrazi-
vanje ne proucava te spise kao knjizevnu gradu.’ Sli¢no je i s istrazivanjem
Lovorke Corali¢, Zeljka Dugca i Sani Sardeli¢ iz 2011. koji su proudavali
spis pohranjen u Drzavnom arhivu u Mlecima u kojem se spominje kako su
u Zrnovu na Kor¢uli u 18 st. mjestani imali namjeru otvoriti grob i osakatiti
tijelo Covjeka za kojeg su vjerovali da je vampir, no spis se ne proucava s knji-
zevnog aspekta.* Sandra Baresin u istrazivanju iz 2015. govori o vampirima u
popularnoj i puckoj kulturi, ali knjizevnost se tek uzgred spominje.’ Marijeta
Rajkovi¢-Iveta i Vladimir Iveta u svojem primarno etnoloskom radu iz 2017.
istrazuju pucka vjerovanja i prikaze vampira u juznoslavenskoj tradicijskoj
kulturi i za svoj rad koriste ve¢inom strana knjizevna djela, no ne proucavaju
temu vampira u hrvatskoj knjizevnosti. Josko Kovaci¢ proucavajuci vizitacije
na Hvaru od 17. do 19 st. ne donosi detaljnu analizu dokumenata koje spomi-
nje, ve¢ samo iznosi podatke do kojih je dosao, a koji su tako pisani da bi se
mogli proucavati kao knjizevni predlosci.® Lik vampira u hrvatskoj knjizev-
nosti prvo se javlja vrlo subverzivno i to kao implikacija u prozama Rikarda
Jorgovani¢a, Antuna Gustava Matosa’, Ulderika Donadinija, manje poznatog
Stanka Radovanovica, a onda tek osamdesetih i devedesetih godina 20. st.
kada dolazi do pretapanja elitne i popularne kulture, vampiri postaju mnogo
vise od slutnje u djelima. Jedan od najvaznijih knjizevnih vampira svakako je
Hildesheimer iz novele Ljetnikovac (1975) Gorana Tribusona. Slijede likovi
vampira koje u svojim romanima uvode Boris Dezulovi¢, Boris Peri¢ i Robert
Naprta. U ovom radu usporedit ¢emo opis, karakteristike i metafori¢nost oda-
branih knjizevnih vampira s onima iz navedenih arhivskih dokumenata kako
bismo vidjeli koliko su usmena tradicija i arhiv utjecali na knjizevnost.

3 Vampiri u dubrovackim selima 18. stoljeca. Prije navedene autorice, etnolosku studiju obja-
vio je primjerice Ante Liepopili (Vukodlaci, Zbornik za narodni zivot i obicaje Juznih Sla-
vena, knjiga 23, 1918), no pucka vjerovanja u vampire i vukodlake zabiljezena su u raznim
proucavanjima hrvatske usmene tradicije.

4 Vampiri u koréulanskom selu Zrnovo: tragom jednog arhivskog spisa iz XVIII. stoljeca.

Vampiri u popularnoj i puckoj kulturi.

¢ Vampiri na Hvaru.

7 Vampiri se spominju i u pjesmama Antuna Gustava Matos$a, Janka Poli¢a Kamova i Antuna
Branka Simica, ali u ovom &lanku predmet rasprave nije poezija, ve¢ proza u kojoj su vam-
piri likovi i pokretaci radnje te vazan dio strukture djela.
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2. Predaje o vampirima

Vampiri se kao demonoloska bica javljaju u usmenoknjizevnim preda-
jama koje su bliske legendama, ali legende su vjerskog sadrzaja i vezane su
uz svece, a predaje govore o vjerovanju u razna nadnaravna bi¢a koja nemaju
uvijek dobre namjere. U proucavanju poetike usmenih predaja uocavaju se
razlicite klasifikacije koje proizlaze iz dihotomije percepcije kazivaca i pro-
ucavatelja (Veki¢, 2016: 1), a za potrebe ovog rada izdvojit ¢emo nekoliko
najvaznijih klasifikacija. Maja Boskovi¢-Stulli (1997: 18-19) predaje dijeli
na mitske (demonoloske, praznovjerne), povijesne i etioloske, ali naglasava
kako se to u odredenim primjerima moze i preplitati. Kao osnovno obiljezje
predaja istice njihovu utemeljenost na ,,vjerovanju u istinitost onoga o ¢emu
se kazuje®. Iz navedenog proizlazi da su vampiri dio mitskih, demonoloskih
predaja te da kazivaci takvih predaja vjeruju u postojanje tih bi¢a. Analizom
dokumenata iz splitskog Nadbiskupijskog arhiva utvrduje se da su ljudi u to
vrijeme (1833) vjerovali u vampire, bojali su ih se, pripisivali su im nadnarav-
ne moci, a vlast i Crkva nastojali su to suzbiti tako da se u izvjestaju kanonika
Lubina (br. 1662) naglasava kako je to vjerovanje iskorijenjeno, iako se ipak
daju prijedlozi §to uciniti kako bi se ono suzbilo.! Mogucée je da su kanonici i
svecenici koji su prozvani od vlasti i biskupa osjecali sram 1 strah od istrage
pa je upitno jesu li stanje u svojim Zupama, a vezano Uz vjerovanju u vampire,
prikazivali istinito.

Ljiljana Marks predaje promatra u njihovu odnosu prema vjerovanju u
istinitost i odnosu prema stilskim obiljezjima forme, a razvrstava ih na mitske
ili demonoloske, povijesne i etioloske (Marks cit. prema Veki¢, 2016: 202).
Demonska bi¢a mogu se pojavljivati u ljudskom i Zivotinjskom liku, kao pred-
meti 1 neodredene prikaze, a nazivi su vezani uz lokalne zajednice (Vekic,
2016: 203). Zato i dolazi do toga da se vampiri ponegdje koriste kao sinonimi
za vukodlake, a u Hrvatskoj je prisutan Citav niz naziva za pokojnike koji
$iroj zajednici piju krv, a moze ih se ubiti glogovim kolcem. Rajkovi¢-Iveta i
Iveta (2017: 63) biljeze sljedece nazive prema ucestalosti: vukodlak, vampir,
kodlak, vukozlak, lorko, kosac, tenjac, mekodlak, ris, osudenjak, mracnjak,
krsnik, strigun/Striga.’ Marko Dragi¢ (2008: 273) u nastojanju da bude S$to

§ U Grubisi¢evu izvjestaju (br. 2037) takve predaju nazivaju se ,,pogresnom tradicijom* koja
je svojstvena samo najnizem puku.

Benyovsky (1996: 4) navodi kako se u Dalmaciji za zivog mrtvaca koristi talijanski po-
jam lupo manaro ili slavenski vukodlak, na Lastovu i oko Dubrovnika kosac, hudoba ili
vukodlak. 1 u njenom radu nazivi vukodlak i vampir upotrebljavaju se kao sinonimi jer se
radi o istom fenomenu kako autorica isti¢e. Corali¢, Dugac i Sardelié¢ (2011: 42) govoreéi o
kor¢ulanskom slu¢aju i nadnaravnim bi¢ima biljeze nazive Strige, pomoritad, vile 1 tenci.
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precizniji te da Proppovu podjelu dopuni podacima s terenskih istrazivanja,
predaje dijeli na povijesne, etioloske, eshatoloske, mitske, demonske (demo-
noloske) 1 pricanja iz Zivota. Za eshatoloska bica naglasava kako su ustajala
iz groba kako bi ukazala na zlo€in pocinjen na njima, a za demonoloska istice
da su uvijek zla. Kao najucestalije demone u nasim predajama navodi (Isto:
463): vjestice (more, Strige, coprnice, babe), stuhe, irudice, kuga, kucibabe
(babaroge), vukodlaci (kodlaci, kudlaci, kozlaci), caratani, davao (vrag — crni
ovan, crni pas), orko, macic; zloguke ptice (gavran, kukviza), te razna plasila,
prikaze, utvare. 1 u Dragi¢a su vukodlaci zapravo sinonim za vampire jer se
radi o mrtvacima koji bi nakon smrti ustajali iz groba, a nestajali bi kad bi bili
probodeni glogovim kolcem ili sa sedam glogovih kolaca (Isto: 440).

Evelina Rudan (2016: 30) poziva se na Dragi¢evu podjelu koju smatra
korisnom, ali uocava kako se mrtvi ne vracaju samo zbog zla koje je po¢injeno
nad njima, ve¢ i zbog zla koji su pocCinili sami, a sve to skupa moze ovisiti
o perspektivi pripovjedaca $to dovodi do toga da ta bi¢a pokazuju vise slic-
nosti, nego razli¢itosti. Rudan navodi (Isto: 32) kako demonoloske predaje
uvijek tematiziraju granice izmedu svakodnevnog, tj. onoga §to je ¢ovjeku
blisko i onoga §to je iznad/ispod razumskog poimanja, tj. onoga $to je Covjeku
tajno, a tajnovitost: ,,se odnosi na drugu dimenziju i drugi svijet, onostrano i
nadnaravno, a poznatost na ovaj svijet, blisko i svakodnevno.” Upuc¢uje na
paradoksalnu prirodu demonoloskih predaja koje u isto vrijeme otkrivaju i
skrivaju nadnaravni svijet i njegove protagoniste. lako u Nadbiskupijskom
arhivu u Splitu nailazimo na dokumente, oni zapravo ostavljaju trag o preda-
jama u kojima je Vladino i biskupovo klju¢no pitanje!® o tome kojoj se vrsti
pokojnika pridaju odlike vukodlastva/vampirizma ostalo viSe skriveno, nego
razotkriveno. Dalje Rudan navodi kako se tajnovitost ocituje na razini likova,
oblikovanja teksta i na razini konteksta, kazivackih situacija i recipijenata. Za
razumijevanje likova vampira koji su iz usmene knjizevnosti presli u pismenu,
najzanimljivija je naravno razina likova u kojoj se opisuju tjelesna svojstva i
drzanje takvih bica, njihovo ponaSanje i moral, njihovo djelovanje. U izvje-
Staju kanonika Lubina (br. 1662) vidljivi su svi ovi opisi na razini lika pa su
vampiri imali melankoli¢an izgled, za Zivota ih je pratio necastan glas ili su
bili previse povuceni, a §to se njihova djelovanja tice optuZzivalo ih se za uzro-
kovanje epidemija. U GrubiSi¢evu izvjestaju (br. 2037) naglasava se kako je
puk obiljezja vampira pridavao onim pokojnicima koji su drustveno okaljani
u smislu pokvarenosti, krade, kamatarenja i nepokajanja.

10" Od sva tri navedena pitanja ovo nije bilo klju¢no za Vladu i biskupa, ve¢ za proucavatelje
predaja o vampirima.
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U prikupljenim predajama Rudan posebno poglavlje posvecuje strigama, a to
je naziv koji se u Istri koristi za vampire. Sto se ti¢e njihova fizickog izgleda,
autorica navodi (Isto: 217) kako su najc¢esce opisani kao oni koji imaju ljudsko
obli¢je, rep, intenzivan pogled, neobi¢ne o¢i, starost, zoometempsihozu, bilo-
kaciju, rodenje u kosuljici, nekonkretiziranu neobi¢nost izgleda koji izaziva
zazor ili strah te modrice. Od svega ovoga u dokumentima iz Nadbiskupijskog
arhiva u Splitu isti¢e se nekonkretizirana neobicnost izgleda, ali kako nisu
svi dijelovi dokumenata citljivi, tako ne mozemo sa sigurnosc¢u re¢i koja su
to sve fizicka obiljezja, iako Krizomali (1941: 73) pise da se to u Imotskom
pripisuje ljudima ,,visokim i slaba glasa.” To dokumente iz arhiva priblizava
knjizevnim opisima suvremenih vampira koji su izgledom sve blizi ljudima,
a sve dalji od folklornih verzija u kojima imaju repove i zivotinjska obiljezja.
Sto se ti¢e zivotnog prostora, $trige iz predaja koje je prikupila Rudan, kao i
vampiri iz analiziranih dokumenata, taj prostor dijele s kazivacima pa se radi
o osobama koje su zivjele u istoj zajednici kao i kazivaci. Knjizevni vampiri
razvijali su se od neuglednih seljaka, preko tajanstvenih plemica pa sve do su-
sjeda i rock zvijezda danasnjice. Djelovanje Striga i Striguna u predajama koje
je sakupila Rudan ukljucivalo je razliCite vrste Steta na zivotinjama, izazivanje
razli¢itih bolesti kod ljudi (ono $to Lubin naziva epidemija), neobi¢ne pojave
i borbu s krsnicima. Treba naglasiti da se obrana od Striga i vampira u preda-
jama sastoji od razli¢itih vrsta apotropeja, tj. postupaka (Rudan, 2016: 236).
U dokumentima iz Splitskog arhiva ne govori se o zastiti, ve¢ o tome kako
najnizi puk ponekad vr$i barbarizam nad leSevima pokojnika koji se smatraju
vampirima pa im se rezu tetive ili ih se probada kolcem (br. 2037). Kombi-
nacijom usmenih predaja i podataka iz analiziranih arhivskih dokumenata i
njima sliénima moguce je do¢i do opisa likova vampira prvo u knjizevnosti
razdoblja romantizma, a onda i u novijoj knjizevnosti.

3. Najpoznatiji slu¢ajevi vampira

Vampiri su kao likovi proslavljeni u engleskoj 1 americ¢koj knjizevnosti,
a u knjizevnost su usli iz usmene tradicije, sudskih spisa, zapisa biskupskih
vizitacija i novinskih ¢lanaka. Sam termin vampir u Engleskoj je prvi put upo-
trijebljen u novinskom izvjestaju iz 1732. u London Journal kako bi se opisao
slucaj Arnolda Paula' iz Madarske koji je navodno ubio ¢etvero ljudi nakon
svoje smrti i ¢ije su tijelo sumjestani osakatili. Grob su mu otvorili cetrdeset
dana nakon smrti i zakljucili kako na tijelu nema tragova propadanja; svjeza
krv izlazila mu je iz o€iju, nosa, usta i usiju; kosulja, pokrov i grob bili su

" Tzvjestaj je poznat pod latinskim nazivom Visum et Repertum (Videno i otkriveno).
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natopljeni krvlju; stari nokti i koza su mu otpali i narasli su novi pa su mu
odlucili kolcem probosti srce na $to je on navodno ispustio uzdisaje i na kraju
su ga spalili (Barber, 2010: 16—17). Isto su napravili s jo§ nekim sumjestani-
ma za koje su vjerovali da ih je upravo Arnold u¢inio vampirima, a napadao
je navodno i stoku kojoj je pio krv. Rije€ je o praznovjerju koje je tada bilo
rasireno upravo zato $to znanost nije bila dovoljno razvijena pa je trebalo vre-
mena da ucenjaci objasne proces raspadanja tijela koje se uslijed tog procesa u
grobu pomice, no ipak je to praznovjerje dozivjelo osudujuce reakcije javnosti
koja je preispitivala istinitost izvjeStaja. Paul Barber (2010: 124) upucuje na
znanstvena istrazivanja prema kojima raspadanje tijela ovisi o vrsti zemlje u
koju je ono polozeno, o dubini iskopane rake i prema kojima se tijelo zbog
natecenosti prvo poveca da bi se kasnije smanjilo. Radi se o slozenom medi-
cinskom procesu u kojem sudjeluju razni faktori od temperature zraka do vrste
tla. U folkloru vampir je bio optuzen za zarazne bolesti o kojima se nije do-
voljno znalo $to potvrduje i izvjeStaj kanonika Lubina iz Trogira u splitskom
Nadbiskupijskom arhivu prema kojem se praznovjerje Sirilo zbog zidina koje
su zrak u gradu Cinile zagusljivim i zbog kojih se §irila zaraza, a nakon §to su
zidine porusSene zaraza se iskorijenila i praznovjerje je nestalo. U knjizevnosti
vampir se primjerice u Drakuli Brama Stokera optuzuje za zarazu koja se Siri
krvlju, vampirski romani iz 1980-ih bili su metafora za spolno prenosive bo-
lesti poput AIDS-a §to se posebno osjetilo za Reganova predsjednickog man-
data u SAD-u (Gordon, Hollinger, 1997: 6), dok su u hrvatskoj knjizevnosti
u slucaju Naprtina romana Vampirica Castelli (2006) objasnjenje za rijetku
genetsku bolest porfiriju i metafora za strahote Domovinskog rata u kojem su
neki ljudi pretvoreni u vampire. Dokumenti o vampirima iz Nadbiskupijskog
arhiva u Splitu pokazuju kako se i Crkva borila protiv navedenog praznovjer-
ja, a zanimljivo je da je 1746. benediktinac August Calmet napisao raspravu o
vampirima pod nazivom Traité sur les apparitions des esprits et sur les vam-
pires ou les revenans de Hongrie, de Moravie, &c. u kojoj su vampiri zapravo
dokaz Bozje prisutnosti na svijetu. Crkva je nakon Tridentskog koncila u 16.
st. poCela progoniti praznovjerje'? pa su se na kanonskim vizitacijama donosili
izvjestaji o takvim slucajevima, a u 18. st. Crkva sve vise borbu protiv vam-
pira prepusta vlasti (Benyovsky, 1996: 15-16). Dokumenti iz Splita potvrduju
da vlast trazi pomo¢ Crkve u suzbijanju praznovjerja i to mozda zato Sto su
pojedini lokalni svecéenici i bratovstine sudjelovali u otvaranju grobova pokoj-
nika za koje se sumnjalo da su vampiri. Prosvije¢ena svjetovna vlast bori se
protiv ovakvih praznovjerja, a jedan od najpoznatijih dokumenata kojima se

12 Medu najranijim crkvenim dokumentima o vampirima jest poznati Malleus Maleficarum iz
1485. koji je potvrdio papa Inocent VIII i u kojem se ,,tvrdilo kako Pavo koristi ove zive
mrtvace da bi ¢inio zlo u svijetu* (Klai¢ cit., prema Benyovsky, 1996: 15).
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ono pokusava suzbiti jest Constitutio Criminalis Theresiana Marije Terezije iz
1766. na ¢ijem je dvoru djelovao i poznati lije¢nik Gerard van Swieten koji je
medu prvima pokusSavao dokazati kako se neraspadnutost tijela moze objasniti
medicinskim razlozima (Benyovsky, 1996: 19).

Drugi u svjetskoj javnosti poznat slucaj jest onaj iz 1725. o Petru Plo-
gojevicu (Blagojevicu) iz sela Kisilova u srpskom Podunavlju. Markman Ellis
(2003: 171) tvrdi kako se Petar nakon smrti javio svojem sinu i od njega je tra-
zio hranu pa su ga nakon toga nasli mrtvog. Vlasti su pokusale ispitati slucaj
otvaranjem groba u kojem su nasli mrtvaca kojem je narasla kosa i na ustima
je bilo tragova krvi. Ellis je taj slucaj zabiljezio od francuskog filozofa John
Baptista Boyera, Marquis D’ Argensa koji je u satiri Lettres Juives iz 1738.
usporedivao slucajeve Paula i Plogojevica kritiziraju¢i ih kao varku i fanati-
zam popularan u narodu. Isti slucaj spominje i hrvatski pisac Peri¢ u pogovoru
prvom hrvatskom izdanju Stokerova romana Drakula, ali uz razliku da je Plo-
gojevi¢ ustavsi iz groba od svoje udovice trazio hranu i cipele pa joj je nakon
toga pio krv (2019: 386). Peri¢ takoder spominje kako su seljaci nakon otvara-
nja groba vidjeli da je pokojnik ,,dobro uhranjen i svjez kao da je netom legao
na pocinak, usta i nos umrljani su krvlju, na mjestu otpale koze raste nova“, a
optuzili su ga i da je zarazio jo§ devetero ljudi koji su umrli nakon $to im je on
sisao krv. U ovim manjim razlikama najbolje se vidi kako su vampirske legen-
de dio usmene predaje koja se u svakom novom prenosenju dijelom mijenja.
Barber (2010: 6-7) Plogojevi¢ev slucaj navodi prema Calmetu koji takoder
tvrdi kako je pokojnik od Zene trazio opanke te je u snu davio devetoricu ljudi
koji su potom umrli, a jedini osteceni dio tijela bio je nos koji mu je otpao.
Za ovaj rad kljucno je Ellisovo razmisljanje o pomodnosti vampira koji se
iz izvjeStaja, medija i drustvenog zivota sele u knjizevnost (2003: 174-175):
,»Vampirske su price paradigmatski primjer kako ucenjaci skupljaju i biljeze
popularna vjerovanja, a taj postupak preoblikuje usmenu tradiciju u pisanu te
u isto vrijeme preispituje vrijednost i znacaj vulgarne ili plebejske kulture.“!?
Svi ovi slucajevi pokazuju kako ucene rasprave vulgarnoj anegdoti, kako ju
Ellis naziva, omogucuju da iz usmene tradicije prijede prvo u trivijalnu i rub-
nu pa onda u kanonsku knjizevnost. Prijelazom su se dogodile promjene pa su
vampiri od izgledom i odje¢om neuglednih seljana postali naociti i ugladeni
aristokrati i zavodnici, a u novije vrijeme i moderne superzvijezde.

13 The vampire tales constitute an early and paradigmatic example of how popular superstiti-
on was collected and recorded by antiquarian research, a process that not only transformed
oral tradition into written account, but also retheorised the value and significance of vulgar
and plebeian culture.*
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Na hrvatskim prostorima nailazimo na slu¢aj umrle'* Pribe iz 1403. na
otoku PaSmanu u mjestu Otchus o ¢emu izvjestava zadarski nacelnik Pavao
Pavlovi¢ koji je, na molbu oto¢ana, dozvolio da se Pribin grob otvori i da joj
se u srce zabije kolac (Klai¢, 1968: 223). Pavlovi¢ donosi zapis na latinskom
jeziku koji se nalazi u knjizi Ivana Luci¢a De Regno Dalmatiae et Croatiae iz
1666, a prevode ga Puro Tosi¢ i Dragana Kuncer (2012: 101):

,»1403., mjeseca juna na ostrvu Pasman u mestu Otchus izvjesna Zena
po imenu Priba, iako je umrla i bila sahranjena na tom ostrvu, vise njih
koji tamo zive su je jasno vidjeli, a najbolje ju je vidjela neka Zzena koju
je ova umrla svojom rukom udarala... Ta umrla je pocinila i mnogo dru-
gih stvari u ku¢i pokojnog Venturina de Cesena i na kraju je, sakupivsi
vise stvari i dijelova namjestaja... u toj istoj kuc¢i podmetnula pozar...

U izvjestaju se dalje navodi kako su se De Cesenini sinovi i drugi mje-
Stani zalili na Pribu i traZili da joj se otvori grob pa je to, u prisutnosti Pavlo-
vi¢a i1 dvojice zadarskih rektora, i napravljeno kako bi se pokojni¢ine grudi
probile kolcem nakon ¢ega je ona izdahnula. Zanimljivo je da se ovdje radi o
zenskoj osobi koja se iz nepoznatog razloga okomila na odredene mjestane pa
ih je na razne nacine uznemiravala. Dr Christian Reiter u BeCckom dvorskom
arhivu, uz zapis o ve¢ spomenutom Plogojevicevu slucaju, nalazi i zapis o
dvije vampirice iz pomoravskog sela Medveda koje su 1832. odnijele trinaest
zrtava (Peri¢, 2019: 386). U hrvatskoj su knjizevnosti dva poznata primjera
vampirica, a to je Alice iz Peri¢eva romana Vampir (2006)"* i Charlotte iz Na-
prtina romana Vampirica Castelli (2006). Alice je misteriozna djevojka koju
glavni lik Zlatko Wagner susre¢e u mjestu Kringa u razvalinama kule Rapicio
i s kojom ima seksualne odnose nakon kojih se zarazi vampirizmom zbog
cega Jagna Pogacnik (2006: 233) zakljucuje kako je Alice kéerka Jure Granda.
Naprtina Charlotte, kéerka je patologa Janusa Fluckingera, koja pati od por-
firije pa otac za nju krade doze krvi kako bi ju hranio.'® Vampirska inspekcija
na Celu s inspektorom Filipovi¢em, ocem Ksavijerom i inspektoricom Bubalo
na kraju ubiju Charlotte u vjeri da ¢ine pravu stvar. Na taj nacin autor kritizira
drustvo koje se bavi vampirima umjesto pravim kriminalcima, ali i Crkvu koja

14 Pavlovi¢ ju ne naziva vampiricom, nego tvrdi da se Priba prometnula u vukodlaka $to opet

pokazuje kako su se rijeci vukodlak i vampir koristili kao sinonimi, iako se ovdje radi o

vampirizmu bududi da su joj u srce zabili kolac.

U istom romanu vampiricom postaje i Zlatkova ljubavnica Silvija nakon seksualnog odnosa

s kéerkom Igora Cernjaka koji boluje od Renfieldova sindroma, ali ona vampirsku krv lose

podnosi za razliku od Alice koja je ¢ak opisana kao zena preplanule puti $to nije tipi¢no za

knjizevne, nego za folklorne vampire.

16 Charlottin opis (Naprta, 2006: 179—180): ,,Takvo bi¢e u Zivotu vidio nisam; izgledala je proz-
racno, poput paucine, k’o da je zapravo nema... Usne su joj bile skroz bijele, a dah hladan...”

389



Lucijana ARMANDA-SUNDOV

je oduvijek bila bliska vlasti i ukljucena u progone onih koji su po ne¢emu bili
drugaciji. Kao $to inspekcija nije dala mira nesretnoj i bolesnoj Charlotte, tako
ni mjestani 1 vlast nisu dali mira Pribi ni u grobu.

Drugi poznati slucaj na hrvatskim prostorima i predaju o prvom hr-
vatskom vampiru zapisao je Slovenac Janez Vajkard Valvasor u Slavi vojvo-
dine Kranjske iz 1689, njemacki pisac Hermann Hesse biljezi je u Pricama
o sablastima i vjeSticama iz Rajnskog antiquariusa (1924/1925) i temelji ju
na zborniku Cristiana von Stramberga, a ista se prica nalazi i u knjizi Drage
Orli¢a Storice od strig i Striguni (1986) koja je kao inspiracija posluzila hrvat-
skom piscu Peri¢u za pisanje romana Vampir. Ovdje donosimo dijelove price
o Grandu iz 1672. onako kako ju biljezi Hesse (2007: 49-50):

»Nakon pogreba, medutim, viden je kako nocu Sece trgovistem Krink.

Prvi kome se ukazao bio je pater Georgio... koji ga je sahranio i nad

grobom mu sluzio misu. Jer kada je pater s pokojnikovim znancima bo-

ravio u udovicinoj kuéi, te nakon vecere ustao od stola i zaputio se ku¢i,
ugleda pokojnika kako sjedi iza vratiju i uplasen pobjegne. Od tada po-
kojnik se u kasan sat ukazivao mnogima, hodaju¢i ulicama amo-tamo,
zakucavsi ¢as ovdje ¢as ondje na necija vrata. Mnogi ljudi potom su
umrli, a bijahu mahom iz kuca na ¢ija je vrata mrtvac zakucao... k tome

i udovicu svake noce savlada... Njih devetorica, oboruzana dvjema ba-

kljama i raspelom, otvorila su grob i zatekla u njemu pokojnikovo tijelo

—rumeno i Zivo, kako im se smijesi 1 upravo otvara usta...*

Dalje se u prici govori o tome kako su devetorica zivih prepali, ali su
mu kasnije pokusali trbuh probosti ostrim glogovim kolcem koji se odbijao od
Grandova tijela. Sve¢enik mu je pred lice stavio raspelo i izgovarao formule,
ali ni to nije pomoglo pa su mu na kraju jedva uspjeli odrubiti glavu sjekirom
pa je mrtvac na to ,,poceo gromoglasno vikati, trzati se i previjati kao da je Ziv.
Citav grob natopio je krvlju.... Nakon toga vise nije uznemiravao stanovnike
istarske Kringe, ali se zato preselio u knjizevnost u kojoj je Peri¢ iz navedenog
opisa najvise iskoristio Grandovu seksualnu aktivnost, naglaseni cinizam i
Sirenje smrtonosne zaraze (Peri¢, 2019: 396). U njegovu romanu Grando nije
subjekt koji pri¢a svoju pricu, on je prisutan kao slutnja koja djeluje uz pomo¢
iracionalnih radnji drugih likova (Armanda-Sundov, 2014: 272). Glavni lik
Zlatko ni u jednom trenutku nije vidio Granda, ali je stalno podastirao dokaze
0 njegovoj prisutnosti i telepatskim moc¢ima (Peri¢, 2019: 161): ,,]lako nisam
vidio Granda, koli¢ina straha koju mi je njegova prisutnost utjerala u kosti bila
je dovoljna da nikad viSe ne posumnjam u postojanje vampira... Bi¢e uronjeno
u strah istiskuje iz njega onoliko demona koliko tezi njegova umisljenost pro-
svjecenost...“ Na kraju se ispostavlja da je tajanstvena Alice vampirica koja
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zarazi Zlatka koji potom shvati kako je 1 u njemu dio predaje i misterije koju
predstavlja Grando.

4. Analiza i povezanost arhivskih
dokumenata s knjiZevnim vampirima

U prvom od dokumenata iz arhiva u Splitu (br. 1243) tadasnja vlada
trazi pomo¢ Crkve u suzbijanju praznovjerja vampirizma za koje koristi si-
nonim vukodlastvo. Vlada od ordinarijata trazi izvjestaj u kojem bi Zupnici
i arhiprezbiteri Trogira, OmiSa, Makarske, Opuzena, Imotskog i Sinja trebali
odgovoriti na tri kljucna pitanja koja smo ve¢ spomenuli; 1) u kojim kotarevi-
ma ima tog praznovjerja i u kojem se stupnju javlja, 2) kojoj vrsti pokojnika
puk pridaje svojstva vampira i 3) kojim bi se sredstvima moglo poduciti narod
i ukloniti ta praznovjerja. Za Vladu je mozda najvaznije bilo utvrditi u kojim
kotarevima je takvo praznovjerje prisutno jer ono dovodi do sakac¢enja mrtvog
tijela pokojnika za kojega se smatra da je vampir, a za biskupa kako narod
uz pomo¢ vjere poduciti 1 odvratiti od istog praznovjerja. U dokumentima
se naglasava kako je vjerovanje u vampire i sakacenje mrtvih tijela ,,ostatak
starog barbarizma® (br. 1243), ali to je ustvari eufemizam kojim se donekle
opravdava iracionalno ponasanje nekih zajednica i pojedinaca koji su vrSi-
li takvu praksu. U nekim slucajevima svecenici su davali blagoslov hrabrim
clanovima zajednice koji bi se odvazili na takav ¢in, a u drugim sluc¢ajevima
osudivali su takvo ponasanje i od njega se distancirali. Istrazujuéi koréulanski
slugaj iz 18. st. Corali¢, Dugac i Sardelié¢ (2011: 40) isti¢u kako je sveéenik
optuzio svoje Zupljane za skrnavljenje tijela koje je za Crkvu sablaznjiv doga-
daj. Benyovsky (1996: 17) misljenja je kako je vise svecenstvo racionalnije pa
onda kriticki gleda na razlic¢ita narodna vjerovanja, a nize svecenstvo nije tako
racionalno pa zato takve postupke ili odobrava ili ne ¢ini niSta da ih sprijeci. U
dokumentima iz Splitskog arhiva (br. 1243) Vlada govori o upotrebi prosvije-
¢enog pastoralnog nastojanja da se takvi barbarizmi uklone, a upravo bi Crkva
trebala obaviti taj zadatak. Biskup Miosi¢ smatra da se takvo praznovjerje tice
visokih obzira prema vjeri i dobru vladanju, a to znaci da je itekako svjestan
da ono naruSava ugled vjerske zajednice u kojoj se javlja.

Za knjizevnost najvaznije je drugo pitanje koje se zapravo odnosi na
fizicki izgled i karakter vampira. Izvjestaj kanonika Grubisi¢a iz Makarske
(br. 2037) manje je zanimljiv s knjizevnog aspekta, ali ipak daje objasnjenje
zasto je u njegovu kraju dolazilo do Sirenja tog barbarizma, kako se u izvjesta-
junaziva. On tvrdi kako je cilj takvih glasina bio zaplasiti puk da noc¢u ostane
u kuc¢i kako bi se oni koji su glasine izmislili mogli slobodno baviti kradom.
Prema njemu ,,Puk pripisuje obiljezja vampira samo onim pokojnicima koji
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su drustveno okaljani u smislu pokvarenosti, krade, kamatarenja i nepokaja-
nja“, ali ne govori o fizickom izgledu takvih ljudi. To bi znacilo da su prema
puku vampirima postajali samo oni ljudi koji su ve¢ za Zivota imali pokvaren
karakter i bili skloni prijestupima. To odgovara opisima najpoznatijeg svjet-
skog vampira grofa Vlada TepeSa Drakule koji je za Zivota bio poznat po
okrutnostima. Navod takoder odgovara i opisima iz prvih hrvatskih gotickih
pripovijesti Rikarda Jorgovanic¢a u kojima se vampir javlja tek kao slutnja i
metafora za obiteljsko nasilje najjasnije izrazena u pripovijeci Na jezeru. U
tom djelu glavni lik Ivan Airolovi¢ pokuSava nesretnu djevojku Mariju izba-
viti od nasilnika koji se zove grof Luj. Jorgovani¢ se sluzi tehnikama iz fan-
tasticne knjizevnosti pa zamagljuje granice izmedu sna i jave i tjera Citatelja
da se zapita je li mozda grof Luj vampir. Nakon njegovih posjeta Marija se
osjeca iscrpljeno, blijeda je i na sebi ima ogrebotinu (Jorgovanic, 1943: 178),
ali ispostavlja se da je Luj prema njoj nasilan zbog ¢ega je on tek metaforicko
cudoviste kao 1 ovi iz Grubisi¢eva izvjestaja. OcCito su neki ¢lanovi njegove
vjerske zajednice ¢inili poprilicno velike zloCine pa ih se moglo nazivati vam-
pirima. Goticke pripovijesti uz pomo¢ kategorija strave, uzasa, jeze obicno
potkopavaju zamisljenu stvarnost kako bi uputile na njene nedostatke i Ci-
njenicu da strah dolazi od onog $to nam je blisko pa se tako nasilnici obi¢no
nalaze u uskom obiteljskom krugu kao $to se i u Grubisi¢evu slucaju spomi-
nju ¢lanovi njegove vjerske zajednice, a ne pridoslice ili ljudi van zajednice.
Vampiri iz usmenoknjizevnih demonoloskih predaja obi¢no su mucili clanove
svoje obitelji i mjestane s kojima su, prema ve¢ spomenutim navodima Rudan,
dijelili isti zivotni prostor, a onda su se u gotickoj knjizevnosti transformirali
u obiteljske nasilnike koji nad svojim zrtvama vrse fizicko i psihic¢ko nasilje.
Ovdje ne pokusavamo reéi da je Jorgovanic ¢itao Grubisicev izvjestaj, ve¢ da
je kruZenje usmenoknjizevnih opisa i ovakvih dokumenata i izvjesStaja utjeca-
lo na knjizevne opise.

S knjizevnog aspekta najzanimljiviji je izvjeStaj kanonika Lubina iz
Trogira zato $to se u njemu uz karakter opisuje i izgled vampira. Prije odgo-
vora na pitanje kojoj vrsti pokojnika puk pridaje karakteristike vampira, Lubin
objasnjava (br. 1662) koji je bio uzrok prosirenosti tog praznovjerja u njegovu
provikarijatu. On tvrdi da se to praznovjerje iskorijenilo prije nekih 50 godina
jer su tada porusSene zidine koje su stvarale neprovjetreni zrak i doprinosile
epidemiji, a puk je za epidemije obic¢no krivio vukodlake, kako ih on naziva.
Stanje se promijenilo nakon $to su zidine porusene i epidemija iskorijenjena.
Iz ovih navoda zakljucujemo kako je puk zapravo u teskim vremenima i pri-
likama trazio uzroke neobjasnjivim pojavama poput epidemija. Lubin smatra
da puku u obliku propovijedi treba objasniti da su za epidemije krivi grijesi,
a ne vukodlaci pa se tako iracionalno objasnjenje ne zamjenjuje znanstvenim,
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ve¢ vjerskim pristupom. On, kao i Grubisi¢, smatra da je propovijed'’ najpri-
kladnije sredstvo i najbolja prilika za poducavanje puka, a u propovijedi treba
istaknuti tri elementa; 1) tumaciti vjerske istine i upozoriti na zastranjenje, 2)
objasniti da su uzrok epidemije grijesi, a ne vukodlastvo, 3) objasniti da je
vjerovanje u vukodlake jednako odvrac¢anju od vjere (br. 1662). lako on tvrdi
da u njegovu provikarijatu ve¢ dugo nema takvog praznovjerja, ipak opisuje
izgled pokojnika kojima su se pridavala obiljezja vukodlastva, a radi se o lju-
dima tugaljiva i melankoli¢na izgleda. Nazalost, klju¢no je mjesto poprilicno
necitljivo, ali zato Krizomali (1941: 73) pise da se to u Imotskoj krajini inace
pripisuje ljudima ,,visokim i slaba glasa“ pa je moguce da i ovdje nesto sli¢no
pise. Lubin takoder tvrdi da to mogu biti i osobe krS¢anskog duha koje su ne-
uku puku bile sumnjive zbog svoje povucenosti. Slicno kao i Grubisié, istice
da su to mogle biti osobe koje je pratio necastan glas. U pisanoj knjizevnosti
vampiri se ¢esto opisuju kao povuceni samotnjaci koji se izoliraju u sebi bli-
zak prostor. Obicno se radi o osobenjacima koji su uceni i nacitani $to potvr-
duju 1 najpoznatiji vampiri iz nesto starije i novije knjizevnosti kao $to su vec¢
spomenuti grof Drakula, ali i Edward Cullen iz Sumrak sage autorice Step-
henie Meyer koji je Siroj zajednici sumnjiv upravo zbog povucenosti. To je
drugacije od opisa kanonika GrubiSic¢a iz Makarske prema kojem su to osobe
koje su bile drustveno okaljane i bavile se nekom vrstom kriminala. Navedeni
Lubinin opis razlikuje se od usmenoknjizevnih opisa u kojima vampiri nisu
blijedi, slaba glasa, ni tugaljivi, ve¢ se uglavnom radi o kr$nim i cini¢nim lju-
dima koji su za Zivota bili temperamentni. Vampiri iz Lubinine zajednice bili
su melankoli¢ni, povuceni i o¢ito neshvaéeni jer su bili drugaciji. To odgovara
suvremenim knjizevnim vampirima koji su metafora za ono §to je u nekom
drustvu pomaknuto i drugacije pa je od drustva osudeno.

U svojoj pripovijeci Ljetnikovac u zbirci Praska smrt (1975) Tribuson
u hrvatsku knjizevnost uvodi lik prvog pravog vampira ¢ija je specifi¢nost u
tome $to je on samoubojica. Radi se o gotickoj pripovijesti koja se sastoji od
tri dijela od kojih svaki ima svojeg pripovjedaca, iako se svaki od njih referira
na isti dogadaj. Prvi od njih je mladi¢ Bruno Krlek koji pripovijeda o tome
kako je prije Drugog svjetskog rata redovito ljetovao u jednom ljetnikovcu
u kojem se druzio s Ivanom Grabovskim. On se pak zaljubio u djevojku Ka-
tarinu koju je zatekao u neobi¢noj ljubavnoj igri s ¢udnim likom po imenu
Hildesheimer:

17" Kanonik Lubin istice da bi svecenik koji do¢uje kako se u njegovu puku Sire takve glasine,
trebao na prvi blagdan nakon toga u propovijedi pokazati da pokojnici ne mogu ustati iz
zemlje do sudnjeg dana. Onima koji zastrane potreban je ,,oporavak® i ,,ozdravljenje* $to

znaci da se prepustanje takvim vjerovanjima i sudjelovanje u sakacenju tijela smatralo go-

tovo boles¢u za koju je najbolji lijek bio kajanje i prepustanje Bozjoj milosti.
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,1 §to je vidio kada je usao u Katarininu sobu? Hildesheimer je lezao
pored nje zubiju zarivenih u njezin vrat, dok se ona previjala i grlila
ga. A njezini uzdasi nisu bili uzdasi boli, nego sladostras¢a i pomame.
I onda je njezina uzasna, opcinjavajuca erotska igra odjednom prestala,
ocito, bila je mrtva® (Tribuson, 1975: 105-106).

U opisu se isti¢e vampirska seksualnost i bestijalnost jer ta igra zavrsa-
va smrcu §to je malo profinjeniji opis folklornih vampira koji takoder posjecu-
ju svoje udovice kako bi ih seksualno iscrpljivali. Bruno niti jednom nije spo-
menuo rije¢ vampir, iako se u njegovoj verziji cijelo vrijeme implicira kako
se radi upravo o tom fenomenu. On primjecuje kako Hildesheimer izbjegava
sunceve zrake te opisuje njegov bolezljiv izgled: ,,Tada mi, dok sam ¢ekao,
pride vrlo otmjen gospodin, bolesna izgleda. Njegov sivi ten, crvene o€i, ras-
pucale usne koje je jedva micao i suhonjavi udovi odavali su uistinu krhko
zdravlje. Neprestano se ljuljao kao da ¢e se srusiti...“ (Isto: 101). Grabovski se
nakon Katarinine smrti ubio jer ga je scena koju je vidio duboko potresla.

Sljedec¢i pripovjedac je Koh koji Hildesheimera naziva svojim no¢nim
prijateljem jer uziva u njegovu drustvu i opisuje ga kao profinjenog, elegan-
tnog i obrazovanog ¢ovjeka koji ima odredenu privlacnost, no i on isti¢e Hil-
desheimerov bolezljiv izgled:

,Hildesheimer je bio dosta visok Covjek, otmjena drzanja, plemenitih

crta lica i vrlo elegantno odjeven. Kosa mu je bila tek malo prosijeda,

ali mu je ta prosijedost vrlo dobro pristajala. Ten mu je stvarno bio pri-
li¢no 10§ 1 bolezljiv, dok su mu o¢i uvijek bile zakrvavljene. Oc¢ito, patio

je od kroni¢nog konjuktivitisa* (Isto: 108).

Po karakteru Hildesheimer je bio povucen, tugaljiv i nezainteresiran za
zivot jer se nalazio pred vaznom odlukom, a kasnije od treceg pripovjedaca
koji je Sef policije saznajemo da je ta odluka samoubojstvo. Njegov fizicki
opis u kojem se istice stas i suhonjavost i psihicki opis u kojem dominira na-
Citanost, melankoli¢nost i rezigniranost savrseno odgovaraju Lubininu opisu
karaktera pokojnika kojem se pridaju odlike vukodlastva tj. vampirizma. To
ne znaci da je Tribuson ¢itao Lubinin dopis, ve¢ da se figura, tj. lik vampira u
knjizevnosti razvijao i dozivljavao transformacije koje su bile pod utjecajem
folklora i raznih dopisa u kojim se moglo procitati o karakteristikama vam-
pira. Takvi dopisi sluzili su kao poticaj knjizevnicima da oblikuju originalne
likove koji ¢e ipak imati i neSto od tradicije od koje se svakim danom sve vise
odmicu.
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5. Zakljutak

Ni jedna figura u knjiZzevnosti nema toliki metaforicki potencijal sklon
nebrojenim transformacijama kao figura vampira koja je od vulgarne anegdo-
te postala ikona popularne kulture sposobna da na svoja leda stavi teret povi-
jesnih promjena. Ta viSeznacna figura povezana je s definicijom goticke knji-
zevnosti u kojoj se obi¢no javlja i koja predstavlja ciklicki zanr koji se uvijek
iznova pojavljuje u burnim vremenima jer za cilj ima savladati tjeskobe radeci
na njima u premjestenoj formi (Hurley, 2008: 194). Prema dokumentima iz
splitskog arhiva vampiri su bili optuzeni za neobjasnjive bolesti i epidemije,
a danas su oni metafore za razne bolesti drustva (Aldiss, 1997: 11). 1z antro-
pologije i folklora u kojem je bio neugledni seljak, vampir se premjestio prvo
u trivijalnu pa onda u visoku knjizevnost u kojoj je u 19. st. postao demonski
ljubavnik i aristokrat da bi u 21. st. postao momak iz susjedstva koji se soci-
jalizirao. U 19. st. vampir je takoder bio utjelovljenje zla cija je funkcija bila
podupiranje vjerovanja u dobro (Punter, Byron, 2013: 270). Iako vampiri ne
stare, funkcioniraju poput ogledala koje biljezi promjene u drustvu, starenje
i smrtnost i u kojem je moguce vidjeti vlastite pogreske, tugu i krivnju (Zan-
ger, 1997: 22-23). U tom ogledalu moguce je vidjeti i nasilje koje se odvija u
uskom obiteljskom krugu pa on tako upucuje na disfunkcionalne obitelji kao
$to je to slucaj s Jorgovani¢evim grofom Lujem. O nasilnoj prirodi ljudi koji
su optuzeni za vampirizam svjedoce i dokumenti iz Splitskog arhiva.

S dolaskom modernog vremena vampiri su dozivjeli demistifikaciju,
socijalizirali su se kako bi postali bliski ljudima pa su zato izgubili neka od
svojih tipicnih obiljezja kao Sto je strah od kriza (Zanger, 1997: 22). Suvreme-
ni vampiri od objekata su postali subjekti koji imaju pravo ispricati svoju pri-
cu kako bi zadobili sucut cCitatelja (Punter, Byron, 2013: 271). U knjiZevnost i
popularnu kulturu usli su dobri vampiri koji oklijevaju oko ubojstva, sumnjaju
u opravdanost svojih radnji i preispituju moguénost samoubojstva kako bi se
rijesili svoje egzistencije koja ovisi o ispijanju krvi. U hrvatskoj knjizevnosti
najpoznatiji takav vampir jest Tribusonov Hildesheimer koji sa svojim su-
govornikom Kohom vodi filozofske rasprave o svrsi postojanja i ¢iji izgled
odgovara opisu iz dokumenata iz Splitskog arhiva, dok je u svjetskoj knjizev-
nosti najpoznatiji vampir koji prizeljkuje vlastitu smrt zbog osjecaja krivnje
popularni Edward Cullen iz Sumrak sage (Armanda-Sundov, 2014: 269). Na-
vedene podudarnosti nisu rezultat izravnog utjecaja, ve¢ su posljedica razvoja
figure vampira od neuglednog folklornog ¢udovista preko plasiteljskog lika iz
arhivski dokumenata i zapisa pa sve do znacenjem nabijene metafore u viso-
koj knjizevnosti 1 popularnoj kulturi. Cilj je ovog rada bio pokazati kako su i

arhivski dokumenti, ¢iji se sadrzaj Sirio medu ljudima, odigrali vazni ulogu u
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transformaciji figure vampira te kako su i oni utjecali na formiranje izgleda i
karaktera suvremenog vampira.
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Prilozi
PRILOG 1 — PRIJEVOD*

Biskupijskom Ordinarijatu u Splitu

Vlada je prigodom ispitivanja u politickoj istrazi utvrdila da u nekim
mjestima na selima postoje praznovjerja, $to je ostatak starog barbarizma i
medu ostalima praznovjerje vampirizma, vukodlastva u kojemu se pridaju ne-
sretni dogadaji nekoj umrloj osobi koja izlazi iz groba pa joj onda sakate mrtvo
tijelo u uvjerenju da se na taj naCin toga pokojnika moze sprijeciti da ne ¢ini
zlo, da nema zIi utjecaj. S obzirom na pitanje koje se povezuje s religijom i s
njenom dobrom upravom, ondje gdje postoje takvi barbarizmi trebalo bi se
upotrijebiti prosvije¢eno pastoralno nastojanje da se ti strasni barbarizmi uklo-
ne. Upozoravamo i poti¢emo ordinarijat da upotrijebi prikladne, ucinkovite
naredbe poucavajuci Zupnike da bi se to uklonilo u mjestima gdje se to dogada.

Kolovoz 1833.

Namjesnik guverner

U potpisu Venceslav Vetter Lilienberg'?

Dalje pise biskup Miosi¢:

Ordinarijat trazi izvjesce:

Ad 1) trogirskog provikarijata

Ad 2) omiskog zupnika

Ad 3) makarskog arhiprezbitera

Ad 4) zupnika u Opuzenu

Ad 5) zupnika u Imotskom

Ad 6) zupnika u Sinju.

Uzvisena Vlada potvrdila je da u nekim mjestima u pokrajini postoje
praznovjerja vampirizma (vukodlaci) prema kojemu se pridaju nesretni ucinci
nekoj pokojnoj osobi koja izlazi iz groba i onda sakate njen le$ smatrajuci da
je to nacin da ih se sprijeci da utjecu lose. Bududi da se to tice visokih obzira
prema vjeri i dobru vladanju, trebalo bi se istraziti konkretno gdje takvi bar-
barizmi 1 praznovjerja postoje da bi se upotrijebilo prosvijetljeno pastoralno
nastojanje da se to ukloni, ordinarijat poziva toga i toga da obavijesti:

Radi se o slobodnom prijevodu buduéi da su u originalnim dokumentima brojna mjesta ne-
¢itljiva. Prijevod je napravljen uz pomo¢ doc. dr sc. Andree Rogosi¢ s Odsjeka za talijanski
jezik 1 knjizevnost Filozofskog fakulteta u Splitu i prof. dr sc. don Slavka Kovaciéa, ravna-
teljem Nadbiskupijskog arhiva u Splitu i umirovljenim profesorom Katolicko-bogoslovnog
fakulteta u Splitu. U kurziv su objasnjenja autorice rada.

Pretpostavka je autorice rada da u necitljivu potpisu stoji navedeno ime bududi da je Lilien-
berg bio upravitelj Dalmacije od 1831. do 1840.
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1) ima li i u kojem stupnju se nalazi praznovjerje u tom kraju (kotaru)

2) kojoj vrsti pokojnika puk obicava pridavati karakter vampira, vukod-
laka

3) kakvim bi se sredstvima opéenito moglo uklanjati to praznovjerje
osobito kad se pocne Siriti u nekom kraju

Kako bi se iskljucio los utjecaj i to govorkanje o¢ekuje se to¢no i potan-
ko izvjesce.

Listopad 1833.

Kolovoz 1833.

Vampirizam, Dokument 1243

ANTONIO KANONIK LUBIN IZ TROGIRA®

Presvijetlom 1 precasnom gospodinu Nadbiskupu

Pokoravajuéi se s duznom paznjom odluci ordinarijata 29. proslog li-
stopada pod tim brojem govorim ono $to znam i §to smatram da bi trebalo
poduzeti u tom pogledu pod mojim skromnim misljenjem. To se prije svega
odnosi na praznovjerje (vampirizam, vukodlaci) u crkvenom distriktu.

Ovdje koliko ja znam nema vise tog praznovjerja, ima 40 i 50 godina
da se to praznovjerje prosirilo posebno iz ovog grada. Oko Trogira postoja-
le su visoke gradske zidine koje su stvarale grubi neprovjetreni zrak koji je
uzrokovao, osobito ljeti i ujesen, strasne epidemije pa je puk govorio da su to
vukodlaci, da oni uniStavaju Cast. Poslije nego su porusene zidine i posusene
mocvare zrak je postao vrlo zdrav i tako je stalno vladalo odli¢no zdravstveno
stanje 1 to praznovjerje vise se ne spominje. Isto tako ne cujem ni od drugih
takve glasine.

Kojoj vrsti pokojnika se obicava pridati znacenje vukodlaka: obicavalo
se nekada to pridavati osobama koje je pratio necastan glas, osobama koje su
nasilne, ?*' i melankoli¢na izgleda (tugaljive), ponekad ¢ak osobama krsc¢an-
skog duha i ponaSanja koje su Ziveci sabrano bile daleko od dusevne rastrese-
nosti i rasprsenosti, a neuki puk nepoucen u krs¢anskom ponasanju njima je
pridavao umisljen znacaj vukodlastva.

2 Ovaj dokument najmanje je ¢itljiv iz dva razloga; rukopis je nerazumljiv i tinta je probila s
druge strane pa su se slova udvostrucila.

2 Ovo kljuéno mjesto koje opisuje izgled osoba kojima su se pridavala svojstva vampirizma
nazalost je nerazumljivo. Cini se da je nerazumljiva rije¢i avenerite, ali ne nalazim joj
znacenja. Krizomali (1941: 73) piSe da se to u Imotskom inace pripisuje ljudima ,,visokim
i slaba glasa“ pa je za ocekivati da je 1 ovdje nesto slicno napisano.
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Ovo bi bila najprikladnije sredstva da se opéenito pouci kako ukloniti to
praznovjerje i bilo koje drugo kada se poc¢ne §iriti u nekom kraju opéenito go-
voreci. Najprikladnije sredstvo je da Zupnici poucavaju u propovijedima. Kao
Sto se vjera i prosirila propovijedajuci, tako se ¢istoca vjere i Cuva u propovije-
dima. Na taj se nacin moze ispravno tumaciti vjeru i ukloniti kriva shvacanja.
Kad se zupniku dojavi da se medu njegovim pukom pocnu Siriti strahote, na
prvi blagdan nakon toga, kada bude imao propovijedati, u propovijedi najprije
treba pokazati da ¢e pokojnik biti u zemlji sve do opéeg suda i da ne moze
ustati. Potrebna su: 1) tumacenja vjerskih istina i upozorenja na zastranjenja;
2) objasniti da se u vrijeme epidemija ne utjece na vukodlastvo i da nisu uzro-
ci vukodlaci nego nasi grijesi koji su motivi zbog kojih se protivimo Bogu i
kaznjavani smo, a za oporavak i ozdravljenje treba se kajati i popravljati; 3)
naglasavati da je prihvacati vjerovanja u vukodlake isto Sto 1 odvracati se od
vjere koja nas poducava da sve dolazi od Boga, njemu se moramo preporuciti,
njegovoj milosti i njegovim dobroc¢instvima da nas oslobodi svake vrste zla.

Dalje nastavlja o vlastitoj skromnosti i misljenju.

13. studenog 1833.
Antonio conte Lubin
Dokument 1662

KANONIK GRUBISIC IZ MAKARASKE

407 26. listopada 1833.
Presvijetli 1 precasni dijacezanski ordinariju!

Vezano za sadrzaj Dekreta od 29. listopada broj 1243 koji se ti¢e pre-
drasuda o vampirizmu te vezano za drugi poStovani Dekret od 18. prosinca
broj 1955, ova Nadbiskupija ima cast priop¢iti Vam traZzene informacije.

Ad 1 u svim mjestima okruga/oblasti Makarska, posebice u selima, vla-
da spomenuta predrasuda i Siri se lazno vjerovanje da lesevi koje opsjedne zli
duh nocu ustaju iz groba i lutaju po mjestu.

Neki od najnizeg puka pristaSe su pogresne tradicije prema kojoj nakon re-
zanja tetiva stopala ili probadanja komadom kolca le$ vise ne moze ponovno 0Zi-
vjeti. Medutim, koliko je do sada poznato, nije izvrSen ni jedan takav barbarski ¢in.

Ad 2 Puk pripisuje obiljezja vampira samo onim pokojnicima koji su
drustveno okaljani u smislu pokvarenosti, krade, kamatarenja i nepokajanja.

Ad 3 Gotovo uvijek kad se pojave razli¢ite price pokusava se medu
najnizim pukom proSiriti glas o pojavi vampira. Pojedinci koji se bave no¢nim
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kradama vjesto rasire pri¢u o kojemu nedavnome pokojniku tvrdeci da su nju
ili njega vidjeli na odredenim lokacijama.

Cilj je takvih glasina zaplasiti puk i tako ga natjerati da no¢u ne izlazi
iz kuce kako bi oni koji su te price izmislili mogli slobodno krasti. Kako bi se
rijeSio problem predrasuda i lakovjernosti, Casno misljenje Nadbiskupije je da
bi prilikom katehetskih propovijedi i tumacenja evandelja trebalo djelomicno
pouciti puk o spomenutom gresnom vjerovanju koje je protivno jedanaestome
¢lanku simbola vjere te ga upozoriti da postoji sakramentalno rjesenje u slu-

caju tvrdoglavosti.

Makarska, 21. prosinca 1833.
Pokorni sluga

kanonik Grubisi¢

Nadbiskup

Dokument 2037

PRILOG 2 — SLIKE ORIGINALNIH DOKUMENATA
1Z NADBISKUPIJSKOG ARHIVA U SPLITU
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Slika 5. Dokument 1662, Figure 5. Document 1662

403



Lucijana ARMANDA-SUNDOV

I - £
I Tt ol s BT
cansss Rt Wv-“""=" o

\‘?Q, S
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Slika 8. Dokument 1662, Figure 8. Document 1662

Slika 9. Dokument 2037, Figure 9. Document 2037
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Slika 11. Dokument 2037, Figure 11. Document 2037
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Slika 12. Dokument 2037, Figure 12. Document 2037
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DOCUMENTS ON VAMPIRES FROM 1833
IN THE ARCHBISHOP’S ARCHIVES IN SPLIT

There are three documents about vampires from 1833 in the Archbi-
shop’s Archives in Split; in the first one the government refers to Bishop’s
ordinariate in Split demanding them to remove the ramains of the old vampire
superstition and it is followed by the bishop Pavao Klement Mios$i¢’s demand
from his parishes to do the same, the second one is an answer from the vickar
of Trogir, and the third one is the answer from presbyther of Makarska. This
article contains two annexes; the first one with the scanned original documents
and the second with their translation to Croatian language. The article cites
the most famous vampire cases in Croatia and abroad. That is followed by the
detailed analysis of the documents in order to determine its influence on the
descripition of the most famous vampires in literature that have evolved from
unsightly peasants to modern pop stars and seducers who are metaphors for
the most important social and political problems.

Key words: church archives, vampires, metaphor, Goran Tribuson, Boris
Peric¢
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